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ALLMANNA UPPDRAGSVILLKOR 2025:1

Inledning och uppdragets omfattning m.m.

Dessa allménna villkor ("Uppdragsvillkoren”) galler for all
radgivning och alla andra tjanster som vi, Next Law KB,
tillhandahaller klient ("Klienten”). | tillagg till Uppdragsvillkoren
géller aven de eventuella tilldgg och andringar som anges i var
uppdragsbekraftelse eller i skriftligt avtal som uttryckligen hanvisar
till Uppdragsvillkoren. Vara vid var tid gallande Uppdragsvillkor
galler for ev. framtida uppdrag som vi utfor for Klienten. Genom att
lamna uppdrag till oss anses Klienten ha samtyckt till
Uppdragsvillkoren.

Omfattningen av vara tjanster ("Uppdraget”’) kan narmare ha
specificerats i uppdragsbekréftelsen eller pa annat satt ha bestamts
med Klienten. | den man inte annat avtalats avgransas Uppdraget
av atgarder som, enligt var rimliga uppfattning, varit befogade.

Klienten ar den for vilkens rékning vi utfér Uppdraget, den som ar
betalningsskyldig i forhallande till oss och saledes aven den for
vilken Uppdragsvillkoren &r tillampliga.

For var verksamhet galler AGRD Partners Code of Professional
Conduct ("Koden”) (se www.agrdpartners.com) bl.a. rérande
sekretess, hantering av intressekonflikter samt begransningar
géllande handel i finansiella instrument m.m.

Klientens forbindelse i Uppdraget &r med Next Law KB endast,
och inte med nagon fysisk eller juridisk person som har
anknytning till Next Law KB (dven om Klientens uttryckliga eller
underforstadda avsikt &r att arbetet ska utféras av en eller flera
specifika personer). Vi efterstravar att Uppdraget ska utféras av
den jurist som ar mest Iamplig med hansyn till Uppdragets natur,
komplexitet, omfattning och bradska. Detta innebar att vi
forbehaller oss ratten att utfora Uppdraget med av oss utsedda
personer om inte annat skriftligen éverenskommits.

Vara arbetsresultat och rad (gemensamt "Resultaten”) anpassas
efter forhallandena i det specifika Uppdraget, de uppgifter och de
instruktioner Klienten, eller av den anvisade personer, lamnar oss
inom ramen fér Uppdraget. Klienten garanterar att lamnade
uppgifter och instruktioner inom Uppdraget i alla delar ar
fullstdndiga och korrekta. Klienten kan darfor inte forlita sig pa
Resultaten i ett annat sammanhang eller anvanda Resultaten for
ett annat &ndamal an for det Uppdrag och andamal de lamnades.
Resultaten kan heller inte anvandas av nagon annan an Klienten.
Endast Klienten ager rétt att forlita sig pa Resultaten.

Om vi inte skriftligen avtalat annat, &r den information som framgar
av tillhandahallna utkastversioner av vara dokument endast
prelimindra och den géllande informationen framgar av lydelsen av
vara slutliga versioner av sadana dokument.

Var radgivning ar baserad pa forutsattningar, fakta och rattslage vid
den tidpunkt den lamnas, och vi férbinder oss inte att uppdatera
radgivningen med hansyn till efterkommande féréandringar.

Vi tillhandahaller endast juridisk radgivning och inte radgivning av
t.ex. finansiell, kommersiell eller operativ natur.

Vi lamnar bara rad om och utifran rattslaget i Sverige. Baserat pa
var allmanna erfarenhet av andra jurisdiktioner kan vi komma att
uttrycka uppfattningar om rattslaget i andra jurisdiktioner. Detta gor
vi dock endast for att dela med oss av var erfarenhet och det utgér
inte juridisk radgivning. Vi bistar dock gérna Klienten med att
inhdmta noédvandig radgivning fran jurister i den relevanta
jurisdiktionen.

Aven om vi i vissa fall pa generell basis (t ex genom hemsidan eller
annat kommunikationssatt) informerar om utvecklingen pa det
juridiska omradet, ar denna information inte att betrakta som
radgivning eller Resultat. Sadan information ar generell alternativt
kopplad till en specifik situation, varfér den enskilde inte kan dra
nagra omedelbara slutsatser om dess giltighet pa sin egen situation
utan narmare utredning.
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Identitetskontroll; misstanke om
finansiering av terrorism

penningtvatt  eller

Enligt lag maste vi for vissa uppdrag — i regel innan Uppdraget
antas — kontrollera bl.a. Klientens och vissa till Klienten anknutna
bolags och personers identitet och dgarférhallanden samt bevara
tillfredsstallande bevisning om detta. Vi kan darfér komma att be
Klienten att forse oss med bl.a. identitetshandlingar och annan
information. Nya Klienter kan ocksa komma att tillfrdgas om
referenser. Vi &@r éven skyldiga att verifiera den information som
ldmnas till oss och for detta andamal kan vi komma att inhamta
information fran externa kallor.

Vi ar enligt lag skyldiga att till behérig myndighet anmala misstankar
om penningtvatt eller terrorismfinansiering. Vi ar enligt lag
férhindrade att underratta Klienten eller dess féretrddare om att
sadana misstankar foreligger och om att sddan anmalan har gjorts
eller kan komma att géras. | de fall misstankar om penningtvatt eller
terrorismfinansiering foreligger ar vi skyldiga att avbdja eller
frantrada Uppdraget.

Personuppgifter

Vi ar personuppgiftsansvariga for personuppgifter som lamnas och
inhamtas i samband med Uppdraget eller som i évrigt registreras i
samband med forberedelse for eller administration av ett Uppdrag.
All behandling av personuppgifter sker i enlighet med gallande
personuppgiftslagstiftning och var integritetspolicy som finns pa var
hemsida, www.nextlaw.se.

Marknadsmissbruksférordningen och insiderférteckning

Vi férvantar oss att Klienten informerar oss nar Klienten vill att vi
ska uppratta och féra en insiderférteckning fér att Klienten ska
uppfylla sina forpliktelser enligt EU:s
marknadsmissbruksférordning (596/2014/EU) och underliggande
regler. Genom att anlita oss anses Klienten ha samtyckt till att, i
tillampliga fall, omedelbart underratta oss sa snart Klienten
bedémer att viss information som vi har tillgang till utgor
insiderinformation.

En begaran fran Klienten att ta del av var insiderférteckning
kommer att tillmoétesgas snarast mojligt forutsatt att begaran gors
inom fem (5) ar efter det att vi upprattade eller daterade
foérteckningen.

Sekretess

Vi ar underkastade tystnadsplikt enligt Koden. All icke-offentlig
information som vi i samband med vart arbete erhaller fran eller om
Klienten eller Klientens verksamhet eller andra
affarsangelagenheter kommer vi att skydda pa lampligt satt med de
begransningar som foljer av lag eller Koden. Vi kan komma att
ldmna ut sadan information till tredje part i enlighet med Klientens
instruktioner, tillamplig lag, Koden eller behérig domstols eller
annan myndighets dom eller beslut. Om vi i Uppdraget anlitar eller
samarbetar med annan radgivare eller fackman har vi dock réatt att
ldmna ut sadan information som vi anser kan vara relevant for att
denne ska kunna lamna rad eller tillhandahalla andra tjanster i
anslutning till Uppdraget.

Vi ar skyldiga enligt lag att i vissa fall 1amna information till
Skatteverket eller annan skattemyndighet om Klientens
momsregistreringsnummer och vardet pa de tillhandahalina
tidnsterna som vi har levererat till Klienten. Genom att anlita oss
anses Klienten ha samtyckt till att sddana uppgifter i enlighet med
aktuella regler lamnas ut till Skatteverket och andra
skattemyndigheter. Om Klienten motsatter sig detta ar Klienten
skyldig att utan fordréjning skriftligen informera harom, varvid vi ar
férhindrade att bitrdda Klienten.
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Kommunikation

Om Kilienten inte har lamnat oss andra instruktioner skriftligen far
vi anvanda elektroniska arbetsverktyg och molnbaserade I6sningar
samt kommunicera med Klienten via e-post, Internet och telefon
aven om detta innebéar risker ur informationssékerhets- och
sekretessynpunkt. Vi patar oss inget ansvar for skador som kan
uppkomma genom sadan kommunikation.

Vara spam- och virusfilter och andra sakerhetsarrangement kan
ibland avvisa eller filtrera bort legitim e-post. Klienten bor darfor
folja upp viktig e-post till oss via telefon.

Immateriella rattigheter

Upphovsratten och andra immateriella rattigheter till Resultaten
tillhér oss men Klienten har en icke exklusiv ratt att anvanda
Resultaten i sin egen verksamhet for det andamal foér vilka de
lamnats under forutsattning att ersattning for Uppdraget erlaggs
avtalsenligt. Om inte annat skriftligen avtalats, far inte Resultaten,
inklusive men inte begransat till dokument eller annat arbetsresultat
som Vi genererat, ges allman spridning eller anvandas for
marknadsféringsandamal.

Uppdragsreferens

Nar en transaktion eller annat uppdrag blivit allmant kénd far vi i var
marknadsféring 1d8mna kortfattad information om vart deltagande i
Uppdraget och om andra redan allmant kanda uppgifter, t.ex.
genom referens till Uppdraget i offerter, pa var hemsida eller till s.k.
rankinginstitut.

Arvoden och kostnader
Arvodet bestdmts av vart avtal med Klienten.

Om inget specifikt avtal om arvode har ingatts har vi ratt till skaligt
arvode for vart arbete, bestdmt enligt nedan, jamte tillamplig
mervardesskatt.

Vid bestammande av vart skéliga arvode beaktas faktorer sdsom
uppdragets art och omfattning, dess komplexitet, den expertis eller
erfarenhet som kravs, den grad av responsivitet som kravs, det
uppnadda resultatet, drendets ekonomiska betydelse och alla
andra omstandigheter som kan vara relevanta.

Pa begaran kan vi infor Uppdraget tillhandahalla en uppskattning
av vart arvode, eller halla Klienten underrattad om det upparbetade
arvodet. En sadan uppskattning ar baserad pa den information som
vi har tillgang till vid tidpunkten for uppskattningen och ar ingen
offert om fast pris.

Pa Klientens begaran kan vi ocksa, beroende pa Uppdragets natur,
skriftligt dverenskomma om fast arvode, arvodestak eller annat
arvodesarrangemang.

| samband med vart arbete har vi ratt att for Klientens rakning géra
utldagg for kostnader med anknytning till Uppdraget, sasom
kostnader for registreringsavgifter, notarisering, 6versattning,
register- eller databassokningar, bud, resor, logi eller andra
radgivare. Normalt betalar vi endast begransade kostnader for
Klientens rékning och debiterar dessa i efterskott sasom utlagg,
men vi kommer att samrada med Klienten innan vi gor utlagg for
nagra betydande kostnader for Klientens rakning. Utéver vart
arvode har vi ratt till ersattning for alla skaliga och verifierade
uppdragsrelaterade utldagg. Om vi gor utldgg fér Klienten i annan
valuta an svenska kronor har vi rétt till kompensation for eventuella
valutakursférandringar mellan faktura- och betalningsdatum.

Fakturering m.m.

Om inte annat avtalats, fakturerar vi — genom delfakturering eller
fakturering a conto — vanligtvis manadsvis.

Delfaktura avser i normalfallet arvode for vart arbete hanforligt till
aktuell period. A conto avser preliminart arvode, utan bestamd
anknytning till viss del av vart arbete. Vid fakturering a conto sker
slutlig reglering i en slutfaktura.
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Vara fakturor forfaller till betalning 20 dagar fran fakturadatum (eller
den senare dag som anges i fakturan). Vid férsenad betalning
debiterar vi dréjsmalsranta fran forfallodagen till dess att betalning
ar mottagen i enlighet med bestdmmelserna i rantelagen
(1975:635).

Om vi ombeds adressera en faktura till nagon annan an Klienten
kommer vi att géra det bara om det &r uppenbart att det inte strider
mot lag, och forutsatt att nédvandig identitetskontroll m.m. skett. En
sadan fakturering innebar dock inte att Klienten franhander sig sitt
betalningsansvar for Uppdraget. Nagot klientférhallande mellan
oss och sadan fakturamottagare uppkommer heller inte. Om vi
accepterar att fakturera Klienten via Klientens eller tredje parts
faktureringssystem, kan vi inte hallas ansvariga fér om information
i fakturor forloras eller sprids till obehoriga efter det att vi har
overfort information till systemet.

Vi lamnar, pa begaran, specifikation avseende utfort arbete.
Forskottsbetalning

Vi kan komma att begéra forskottsbetalning innan vi utfér arbete
eller gor utlagg for kostnader. En sadan begaran ar ingen
uppskattning (eller begrénsning) av vart arvode eller kostnader och
totalbeloppet av vart arvode kan bli hogre eller lagre an
forskottsbetalningen.

Forskottsbetalda medel inbetalas pa ett klientmedelskonto avskilda
fran vara egna medel. Vi far anvanda sadana medel for betalning
av vara fakturor forutsatt att vi inte har erhallit férskottet for annat
specifikt andamal. Dock ager vi ratt att kréva att faktura ska betalas
utan att forskottet tas i ansprak foérrdn — senast — i samband med
slutfaktura.

Ansvar for rattegangskostnader, rattsskyddsforsakring m m

Om Uppdraget avser en tvist kan den férlorande parten alaggas att
betala — helt eller delvis - den vinnande partens
rattegangskostnader (inklusive ombudsarvoden). Oavsett om
Klienten ar vinnande eller forlorande part maste Klienten betala for
vart arbete och vara utlagg i enlighet med Uppdragsvillkoren.

Om Uppdraget avser en tvist kan Klientens eventuella
rattsskyddsforsakring tacka vissa av Klientens och motpartens
kostnader. Oavsett forsakringsvillkorens lydelse maste Klienten
betala for vart arbete och vara utldgg i enlighet med dessa
Uppdragsvillkor. Det forekommer att férsakringsvillkor féreskriver
att ersattning endast utbetalas utifrén viss timdebiteringsnorm. Vi
ar inte bundna av sadan timdebiteringsnorm.

Ersattning fran en rattsskyddsforsakring tillkommer Klienten,
innebadrande att den utgdr Kilientens ersattning fran
forsakringsbolaget for kostnaderna, helt eller delvis, for vart arbete.
Klienten ska saledes betala hela det fakturerade beloppet till oss
samt sjalv begara skadereglering ur férsakringen. Normalt sett ger
vi Klienten bitrdde &aven avseende redovisningen till
forsakringsbolaget.

Om forsakringsbolaget valjer att betala direkt till oss, mottar vi
betalning sasom representant for Klienten. Har Klienten en
utestaende skuld till oss medger Klienten harmed att vi reglerar var
fordran fran utbetald forsakringsersattning sa langt denna racker.
Eventuellt 6verskjutande belopp utbetalas darefter till Klienten
(alternativt deponeras pa vart klientmedelskonto).

| handelse att vi mottar betalning direkt fran forsakringsbolag, eller
gottgdr oss ersattning ur forsakring i Klientens stélle, sa innebar
detta inte att vi accepterar att aterbetala nagon del av erhallen
ersattning till Klienten eller forsakringsbolaget om motparten skulle
alaggas att utge ersattning for Klientens kostnader. Villkor i
forsakring av detta innehall ar utan verkan mot oss.

Om Klienten ej formar att betala var faktura eller férsatts i konkurs,
Overtar vi ratten till ersattning mot ev. rattsskyddsférsakring.
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Andra radgivare och fackmén

Andra radgivare och fackman ska anses vara oberoende fran oss
(oavsett om vi anlitat dem eller om ni kontrakterat dem direkt). Vi
ansvarar saledes inte for andra radgivare och fackman, varken for
valet av dem, for att vi reckommenderat dem eller for de rad och
andra tjanster de tillhandahaller. Detta géller oavsett om de
rapporterar till oss eller till Klienten. Det ar vidare Klientens, och inte
vart, ansvar att ansvara fér sddana andra radgivares och fackmans
arvoden och kostnader (oavsett om dessa faktureras oss eller €j).

Krav

Krav gentemot oss ska skriftigen framstéllas till Next Law KB
(kontaktdetaljer finns pa var hemsida; www.nextlaw.se) sa snart
kannedom erhallits om de omsténdigheter som ligger till grund for
kravet.

For att kunna goras géllande maste krav framstéllas senast tre (3)
manader efter den dag omstandighet, som ligger till grund for
kravet, blev kénd eller efter rimliga efterforskningar kunde ha blivit
kand for Klienten, dock aldrig senare an tolv (12) manader efter
dagen for var sista faktura avseende Uppdraget, till vilket kravet
hanfor sig.

Om Kilientens krav har sin grund i skatte- eller annan myndighets
eller en tredje parts krav ska vi eller vara foérsakringsgivare ha ratt
att beméta, reglera och forlika kravet for Klientens rakning, férutsatt
att vi — med beaktande av de ansvarsbegransningar som anges i
Uppdragsvillkoren eller som i 6vrigt galler for Uppdraget — haller
Klienten skadeslés. Om Klienten beméter, reglerar, ingar forlikning
eller i dvrigt vidtar nagon atgard avseende sadana krav utan vart
samtycke ska vi inte ha nagot ansvar for kravet.

Om vi eller var forsékringsgivare utbetalar ersattning med
anledning av nagot krav ska Klienten, som villkor for utbetalningen,
till oss eller vara forsakringsgivare dverfora ratten till regress mot
tredje man genom subrogation eller verlatelse.

Ansvarsbegransningar

Klientens férbindelse i Uppdraget ar med Next Law KB endast, och
inte med nagon fysisk eller juridisk person som har anknytning till
Next Law KB (dven om Klientens uttryckliga eller underforstadda
avsikt ar att arbetet ska utféras av en eller flera specifika personer).
| den utstrackning annat inte féljer av tvingande lag ska darféringen
fysisk eller juridisk person med direkt eller indirekt anknytning till
Next Law KB (exempelvis som aktiedgare, delagare, eller anstalld)
ha nagot individuellt ansvar gentemot Klienten och
Uppdragsvillkoren (inklusive ansvarsbegrénsningar som anges i
dem) ska galla till forman for alla dessa fysiska och juridiska
personer.

Om vi inte skriftigen avtalat annat, ar vi inte ansvariga for
fullstdndigheten eller riktigheten av den information som Klienten
eller andra tillhandahallit oss i samband med vart arbete och inte
heller for forlust eller skada som uppkommit till folid av
vilseledande, felaktiga uppgifter eller underlatenhet fran annan an
oss sjalva eller vara delagare eller personal.

Vart ansvar for skada som Klienten vallas till folid av fel eller
forsummelse eller avtalsbrott fran var sida ar per uppdrag
begransat till (i) 50 miljoner svenska kronor eller (ii) om vart arvode
i det aktuella uppdraget understiger en miljon svenska kronor, fem
miljoner svenska kronor.

Begréansning av vart ansvar till belopp enligt 15.3 géller aven for
flera skador, om dessa skador orsakats av en och samma handling
eller underlatenhet eller samma typ av handling eller underlatenhet.
Detta géller oavsett nar skadorna orsakades eller uppkom.

Vi svarar inte i nagot fall for skada pga. indirekt forlust, utebliven
produktion, vinst eller nagon annan indirekt skada, forlust,
foljdskada eller foljdférlust. Ansvarsbegransningarna enligt denna
punkt ska dock inte galla om vi visas ha orsakat forlust eller skada
genom grov vardsloshet eller uppsatligt handlande. Prisavdrag
eller andra paféljder kan inte utga i tillagg till skadestand.
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Vart ansvar ska nedsattas med belopp som Klienten kan erhalla ur
forsakring som Klienten har tecknat eller som Klienten annars
omfattas av eller enligt ett avtal eller en skadesléshetsférbindelse
som Klienten ingatt eller ar formanstagare till, forutsatt att det inte
ar oférenligt med forsakringsvillkoren eller villkoren enligt avtalet
eller skadesléshetsforbindelsen och att era rattigheter enligt
forsakringen, avtalet eller skadesloshetsforbindelsen inte
inskranks.

Om Klienten har accepterat en ansvarsfriskrivning eller
ansvarsbegransning i férhallande till nagon annan radgivare eller
fackman, ska vart ansvar reduceras med det belopp som Klienten
eller vi hade kunnat utfd av radgivaren eller fackmannen om
dennes ansvar inte hade uteslutits eller begrénsats (och oavsett
om radgivaren eller fackmannen skulle ha haft méjlighet att betala
beloppet eller inte).

Vi ansvarar inte for skada som uppkommer genom att Klienten
anvant vara arbetsresultat eller rad i nagot annat sammanhang
eller fér nagot annat &ndamal an for vilket det gavs. Om inte annat
foljer av bestdmmelserna i punkt 15.12, ansvarar vi inte fér skada
som drabbat tredje man genom att Klienten anvant sig av vara
arbetsresultat eller rad.

Eftersom vi inte tillhandahaller skatteradgivning, ansvarar vi inte for
skada som Klienten vallas genom att Klienten, som en konsekvens
av de tjanster vi tillhandahallit, pafors skatt eller riskerar att paforas
skatt eller gar miste om avdrag.

Vi ansvarar inte for skada som uppkommit till folid av
omstandigheter utanfér var kontroll som vi skéligen inte kunde ha
raknat med vid tidpunkten for uppdragets antagande och vars
foljder vi inte heller skaligen kunde ha undvikit eller 6vervunnit.

Om flera radgivare ar ansvariga for samma forlust eller skada ska
vart ansvar begransas till den del av forlusten eller skadan som i
storlek forhaller sig till hela forlusten eller skadan pa samma satt
som vart arvode i storlek forhaller sig till samtliga ansvariga
radgivares arvoden sammanrdknade (oavsett om dessa andra
radgivare har uteslutits eller begransat sitt ansvar eller skulle vara
oférmdgna att betala sin del av det totala kravet).

Om inte annat foljer av denna punkt 15.12 &r vi inte ansvariga
gentemot nagon tredje man for forlust eller skada som uppkommit
till foljd av att Klienten eller tredje man anvént Resultaten. Om vi pa
Klientens begdran medger att tredje man far forlita sig pa
Resultaten eller om vi pa Klientens begéran stéller ut intyg eller
utlatande eller liknande till en tredje man, ska detta inte medfora att
vart ansvar okar eller i 6vrigt paverkas till var nackdel. Vi kan darfor
hallas ansvariga i férhallande till en sadan tredje man endast i
samma utstrackning som vi kan hallas ansvariga gentemot
Klienten. Belopp som vi kan komma att bli skyldiga att betala till en
sadan tredje man ska i motsvarande man reducera vart ansvar
gentemot Klienten och vice versa. Nagot klientférhallande mellan
oss och sadan tredje man uppkommer inte.

Uppségning och frantradande

Klienten har ratt att nar som helst avsluta Uppdraget. Vi &ger ratt
att innehalla fortsatta tjanster under Uppdraget sa lange fakturor
utestar oreglerade. Utestar en faktura oreglerad mer an trettio (30)
dagar efter forfallodagen ager vi aven ratt att frantrada Uppdraget.
Vi &ger aven ratt att frantrada Uppdraget i enlighet med vad som
foljer av lag och/eller Koden.

Vid uppséagning eller vart frantrddande maste Klienten betala for
vart arbete och de kostnader vi haft t o m dagen fér Uppdragets
upphdrande eller vart frantrddande i enlighet med
Uppdragsvillkoren.

Det forhallande att vi inte omgaende nar forutsattning for detta
uppstar utnyttjar var ratt att frantrdda Uppdraget eller att innehalla
fortsatta tjanster innebér inte att vi avstar fran denna rattighet. Vi
kan saledes nar som helst darefter utnyttja vald ratt.
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Andringar

Vi kan komma att &ndra Uppdragsvillkoren fran tid till annan. Den
senaste versionen finns alltid publicerad pa var hemsida
(www.nextlaw.se) och kan ftillstéllas Klienten pa begaran.
Foérandringar i Uppdragsvillkoren géller endast i foérhallande till
Uppdraget fran en manad efter det att den férandrade versionen
publicerats pa var hemsida.

Sprakversioner

Dessa Uppdragsvillkor finns i en svensk- respektive engelsksprakig
version. For Klient med hemvist/sate i Sverige galler den
svensksprakiga versionen. For dvriga galler den engelsksprakiga
versionen.

Tillamplig lag och tvistelosning

Dessa Uppdragsvillkor och alla fragestéllningar med anledning av
dem, Uppdraget eller Resultaten ska regleras av och tolkas i
enlighet med svensk materiell ratt.

Med undantag fér vad som anges i punkt 19.3 ska tvist som uppstar
i anledning av dessa Uppdragsvillkor, Uppdraget eller Resultaten
slutligt avgéras genom skiljedom enligt Skiljiedomsregler for
Stockholms Handelskammares Skiljedomsinstitut (se institutets
hemsida, www.sccinstitute.com, fér de aktuella reglerna m m).
Skiljeforfarandets sate ska vara Stockholm. Skiljeférfarandet ska
hallas pa svenska. Parterna forbinder sig, utan begransningar i
tiden, att inte utan tvingande skal avslgja (i) forekomsten av, eller
innehallet i, skiljedom i anledning av forfarandet, (i) information om
férhandlingar, skiljeférfarande eller medling i anledning av
forfarandet, (iii) beslut eller dom som avges av skiljenamnd i
anledning av forfarandet.

Privatperson, dvs. fysisk person som agerat for ett &ndamal som
faller utanfér egen narings- eller yrkesverksamheten, har dock ratt
att begéra att tvisten ska avgéras av allman domstol.

Vi har alltid ratt att med anledning av forfallna fordringar anséka om
betalningsférelaggande eller vacka talan i domstol som har
jurisdiktion dver Klienten eller nagon av Klientens tillgangar.
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